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Warm reminder: The images in this manual are schematic diagrams for
reference only. Please refer to the physical product for actual details.
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1left key 2.right button 3.roller

4.Back key 5.forward 6.DPI toggle key

7.2.4G and 8.Receiver 9.Switch (up 2.4G)

Bluetooth Code storage /Middle OFF

method compartment /Downward
Bluetooth)

Low voltage alarm: The indicator
light is flashing red.

Charging indicator: When charging, 4
breathe red and fully charge green.
State when fully charged: The mouse stays on green
light when fully charged.

The battery voltage is below 3.3V:The mouse battery
indicator light flashes at a frequency of 0.5hz (red light),
indicating the need to charge.

© Wired

Insert the computer USB and enter the USB wired
mouse mode first.

@ Wireless connection (2.4G and Bluetooth mode)
Bluetooth mode

Switching method: Use the toggle switch at the bottom of
the mouse and turn it down to enter Bluetooth mode.
Bluetooth enters search mode (the blue light at the bottom
of the mouse flashes), click the Bluetooth button to switch to
Bluetooth 2, and the purple light flashes.

Pairing method: Use the toggle switch at the bottom of the
mouse and turn it down to enter Bluetooth mode. Long press
the pairing key for 3 seconds to enter pairing mode, the blue
light flashes rapidly, the pairing time is 120 seconds, the
reconnection time is 10 seconds, and it enters sleep mode
when pairing or reconnection fails

Mouse Bluetooth Name:{EWEADN GSO01»

2.4G mode

Switching method: For the first use, please plug the 2.4G
receiver into the USB of the computer.

The toggle switch at the bottom of the mouse can be turned
up to enter 2.4G mode.

(Factory default pairing with 2.4G receiver)

Pairing method: Use the toggle switch at the bottom of the
mouse and turn it up to enter 2.4G mode. Press and hold the
pairing key for 3 seconds to enter pairing mode, the green
light flashes rapidly, the pairing time is 30 seconds, the
reconnection time is 10 seconds, and it enters sleep mode
when pairing or reconnection fails

Pressing the DPI switch button can quickly switch DPI,
and the DPI value can be set by the driver,Default 1600.

red light 800DPI
green light 1600DPI
blue light 2400DPI

yellow light 3200DPI
Light blue light  5600DPI  DPIindicator: The corresponding

DPI color flashes 3 times before

Purple lamp 12800DPI  turning off.

Bluetooth return rate:
125Hz

Wired 2.4G return rate:
((125Hz ) (250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz )

Bluetooth deep sleep mode: After the mouse stops
moving for 30 seconds, the mouse enters deep sleep
mode, and moving/pressing the button can wake up the
mouse.

2.4G deep sleep mode: The mouse stops moving for 30
seconds and enters deep sleep mode. Move/press the
button to wake up the mouse.

Instructions pour es touches (D

2.Le bouton droit  3.Rouleaux

5.En avant 6.Clé de
commutation DPI

1.Touche gauche

4.La clé retour

7.24G et 8.Bac de Q.Interrupteur
Bluetooth réception du (vers le Haut 2.4G
Méthode récepteur / off intermédiaire
de code / vers le bas

Bluetooth)

Alarme basse tension: le voyant clignote

en rouge.

Indication de charge: Respirez en rouge

pendant la charge et remplissez - vous de vert.
tat & pleine charge: la souris allume toujours le feu

vert avec une charge compléte.

La tension de la batterie est inférieure a 3,3 V dans les

états suivants:

Lindicateur de puissance de la souris clignote a une

fréquence de 0,5 Hz (lumiére rouge) pour indiquer que

vous souhaitez le charger.

@ Connexion filaire
Branchez le PC USB, puis préférez entrer en mode souris
filaire USB.

@ Connectivité sans fil (modes 2.4G et Bluetooth)

Mode Bluetooth

Méthode de commutation: interrupteur a bascule en bas de
la souris, composez vers le bas, c'est - & - dire en mode
Bluetooth. Bluetooth passe en mode de recherche (le voyant
bleu clignote en bas de la souris), cliquez sur la touche
Bluetooth pour basculer Bluetooth 2, le voyant violet
clignote.

Méthode d'appariement: interrupteur a bascule en bas de la
souris, composez vers le bas, clest - & - dire en mode
Bluetooth. Appuyez longuement sur la touche de code de
paire 3S pour entrer en mode d'appariement, flash de
lumiére bleue, temps d'appariement 120s, temps de
reconnexion 10S, mise en veille lorsque l'appariement ou la
reconnexion échoue

Nom de la souris Bluetooth:{(EWEADN GSO01»

Mode 2.4G

Changer de méthode: pour la premiére utilisation, branchez
le récepteur 2.4G sur I'USB de votre PC.

Interrupteur a bascule en bas de la souris, composez vers le
haut, cest - a - dire en mode 2.4G.

(le récepteur 2.4G a été couplé par défaut en usine)

Méthode d'appariement: interrupteur a bascule en bas de la
souris, composez vers le haut, cest - a - dire en mode 2.4G.
Appuyez longuement sur la touche Code paire 3S pour
entrer en mode d'appariement, flash de lumiére verte, temps
d'appariement 30s, temps de reconnexion 10S, mise en veille
lorsque l'appariement ou la reconnexion échoue

Appuyez sur la touche de commutation DPI pour basculer
rapidement DPI, pilote disponible pour définir la valeur
DPI, 1600 par défaut.

La lumiére rouge 800DPI

Le feu vert 1600DPI
La lumiére bleue 2400DPI
La lumiére jaune 3200DPI

Lumiére bleue claire  5600DPI Indication DPI: la couleur DPI

. correspondante  s‘éteint aprés 3
Lampe violette 12800DP1 gignotements P

Taux de retour Bluetooth:

Taux de retour céable / 2.4G:

((125Hz ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) (( 1000Hz )

Bluetooth Deep hibernation Status: 30 secondes aprés
larrét du Mouvement de la souris, la souris entre dans un
état d'hibernation profonde et les mouvements / touches
peuvent réveiller la souris.

2.4G Deep hibernation Status: la souris cesse de bouger
pendant 30 secondes, la souris entre dans un état
d'hibernation profonde, le Mouvement / la touche peut
réveiller la souris.

1linke Taste 2.rechte Taste 3Walze
4.Zurlick Taste Svorwarts 6.DPI-
Umschalttaste

7.2.4G undBluetooth  8.Aufbewahrungsfach 9.Schalter (up 2,4G
Codemethode fur Empfanger /Mitte AUS
/Bluetooth nach unten)

Niederspannungs-Alarm:

Die Kontrollleuchte blinkt rot.

Ladeanzeige: Atmen Sie beim Laden rot und
laden Sie griin vollstandig auf.

Zustand bei voller Ladung: Die Maus leuchtet bei
voller Ladung auf grtinem Licht.

Die Batteriespannung liegt unter 3.3V:

Die Batterieanzeige der Maus blinkt mit einer Frequenz
von 0,5hz (rotes Licht) und zeigt die Notwendigkeit
des Ladens an.

@ Verkabelt
Stecken Sie den Computer USB ein und wechseln Sie

zuerst in den USB-kabelgebundenen Mausmodus.

@ Drahtlose Verbindung
(2,4G und Bluetooth Modus)

Bluetooth-Modus

Schaltmethode: Verwenden Sie den Umschalter unten an der Maus
und drehen Sie ihn herunter, um in den Bluetooth-Modus zu gelangen.
Bluetooth wechselt in den Suchmodus (das blaue Licht unten an der
Maus blinkt), klicken Sie auf die Bluetooth-Taste, um zu Bluetooth 2 zu
wechseln, und das violette Licht blinkt.

Kopplungsmethode: Verwenden Sie den Umschalter unten an der Maus
und drehen Sie ihn herunter, um in den Bluetooth-Modus zu gelangen.
Dricken Sie lange die Pairing-Taste fur drei Sekunden, um in den
Pairing-Modus zu gelangen, das blaue Licht blinkt schnell, die
Pairing-Zeit betragt 120 Sekunden, die Wiederverbindungszeit betragt
10 Sekunden und es wechselt in den Sleep-Modus, wenn das Pairing
oder die erneute Verbindung fehlschlagt

Maus Bluetooth Name:{EWEADN GSO01»

2.4G Modus

Schaltmethode: Fur die erste Verwendung schlieBen Sie bitte den 2.4G
Empféanger an den USB des Computers an.

Der Umschalter unten an der Maus kann hochgedreht werden, um in
den 2.4G-Modus zu wechseln.

(Factory Default Pairing mit 2.4G Empféanger)

Kopplungsmethode: Verwenden Sie den Umschalter unten an der Maus
und drehen Sie ihn hoch, um in den 2.4G-Modus zu gelangen. Driicken
und halten Sie die Pairing-Taste fiir drei Sekunden gedrtickt, um in den
Pairing-Modus zu wechseln, das grtine Licht blinkt schnell, die
Pairing-Zeit betragt 30 Sekunden, die Wiederverbindungszeit betragt 10
Sekunden und es wechselt in den Sleep-Modus, wenn das Pairing oder
die erneute Verbindung fehlschlagt

Durch Driicken der DPI-Schalter-Taste kann DPI schnell
umgeschaltet werden, und der DPI-Wert kann vom Treiber
eingestellt werden,Standard 1600.

rotes Licht 800DPI
griines Licht 1600DPI
blaues Licht 2400DPI
gelbes Licht 3200DPI
Hellblaues Licht 5600DPI
Lila Lampe 12800DPI

DPI-Anzeige: Die entsprechende
DPI-Farbe blinkt dreimal vor
dem Ausschalten.

Bluetooth Riicklaufrate:

Kabelgebundene 2,4G Riicklaufrate:
((125Hz ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) (_ 1000Hz )

Bluetooth-Tiefschlafmodus: Nachdem sich die Maus fur
30-Sekunden nicht mehr bewegt, wechselt die Maus in
den Tiefschlafmodus. Bewegen/Drticken der Taste kann
die Maus aufwecken.

2A4G Tiefschlafmodus: Die Maus bewegt sich fur 30
Sekunden nicht mehr und wechselt in den Tiefschlaf-
modus. Bewegen/driicken Sie die Taste, um die Maus zu
wecken.
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Espafa

1.Botdn izquierdo 2.Botén derecho 3.Rodillos

4Tecla de retroceso 5.Adelante 6.DPI Botén de

conmutacién
7.2.4GCon Bluetooth  8.Almacén de 9lnterruptor (2.4g
Método de almacenamiento del  hacia arriba
Codificacion receptor / apagado en el Medio

/ Bluetooth hacia abajo)

Alarma de baja tension: el indicador

parpadea en rojo.

Indicacioén de carga: respiracion roja

al cargar, llena de Verde.

Estado al cargar: el ratén esta lleno de electricidad
y a menudo tiene luz Verde.

El voltaje de la bateria es inferior a 3,3 V en los
siguientes estados:

El indicador de potencia del ratén parpadea a una
frecuencia de 0,5 Hz (luz roja),

indicando que debe cargarse.

@ Conexién por cable

Alinsertar el USB de la computadora, se da prioridad al modo de ratén por

cable usb.

@ Conexién inaldmbrica (modo 2.4G y bluetooth)

Modo Bluetooth

Método de cambio: Presione el interruptor en la parte inferior del raton y
presione hacia abajo, es decir, el modo bluetooth. Bluetooth entra en el
modo de busqueda (la luz azul parpadea en la parte inferior del ratén),
haga clic en el botén Bluetooth para cambiar el Bluetooth 2 y la luz
purpura parpadea.

Método de emparejamiento: Presione el interruptor en la parte inferior
del ratén y presione hacia abajo, es decir, el modo bluetooth. Presione el
botdn de contrapunto 3s durante mucho tiempo para entrar en el modo
de emparejamiento, la luz azul parpadea, el tiempo de emparejamiento
120s, el tiempo de emparejamiento 10s, el emparejamiento o el fracaso
de la reconexion para entrar en el suefio

Nombre Bluetooth del raton: (EWEADN GSO1»

Modo 2.4G

Método de cambio: conecte el receptor 2.4G al USB de su computadora
la primera vez que lo Use.

El interruptor de encendido en la parte inferior del ratén, hacia arriba, es
el modo 2.4g.

(la fabrica ha emparejado el receptor 2.4G por defecto)

Método de emparejamiento: interruptor de encendido en la parte inferior
del raton, hacia arriba, es decir, en modo 2.4g. Presione la tecla de
contrapunto 3s durante mucho tiempo para entrar en el modo de
emparejamiento, luz verde flash, tiempo de emparejamiento 30s, tiempo
de emparejamiento 10s, emparejamiento o fracaso de emparejamiento
para entrar en el suefio

Haga clic en la tecla de cambio DPI para cambiar
rapidamente dpi, y el valor DPI se puede configurar con
el conductor.Por defecto 1600.

Luz roja 800DPI
Luz verde 1600DPI
Luz azul 2400DPI

Luz amarilla 3200DPI
Luz azulclaro ~ 5600DPI o
Indicacion dpi: se apaga después de

Lampara morada12800DPI  que el color correspondiente DPI
parpadee 3 veces.

Rendimiento bluetooth:

Rendimiento del cable 2.4g:
((125Hz ) (250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz )

Hibernacion profunda bluetooth: después de que el ratén deja de
moverse durante 30 segundos, el ratén entra en hibernacién profunda,
y el Movimiento / botén puede despertar el ratén.

2.4G Estado de hibernacién profunda: el ratén deja de moverse durante
30 segundos, el ratén entra en un Estado de hibernacion profunda, y el
Movimiento / botén puede despertar el raton.

1.Botone sinistro

2.pulsante destro 3.rullo
4.Chiave posteriore  5.avanti 6.Chiave di
commutazione DPI

7. 24G e Bluetooth 8.Scomparto di 9.Interruttore

Metodo del codice stoccaggio del (fino a 2.4G
ricevitore Interno OFF
/ Bluetooth verso
il basso)

Allarme di bassa tensione:
La spia lampeggia in rosso.
Indicatore di carica: durante la ricarica, @
respirare rosso e caricare completamente verde.
Stato quando & completamente carica:

il mouse rimane acceso alla luce verde quando &
completamente carica.

La tensione della batteria & inferiore a 3.3V:

La spia spia della batteria del mouse lampeggia

ad una frequenza di 0,5hz (luce rossa), indicando la
necessita di ricaricare.

@ Cablato

Inserire 'USB del computer e immettere prima la

modalita USB del mouse cablato.

@ Connessione wireless (modalita 2.4G e Bluetooth)

Modalita Bluetooth

Metodo di commutazione: Utilizzare l'interruttore di commutazione nella
parte inferiore del mouse e abbassarlo per entrare in modalita Bluetooth.
Bluetooth entra in modalita ricerca (la luce blu nella parte inferiore del
mouse lampeggia), fai clic sul pulsante Bluetooth per passare a Bluetooth
2 e la luce viola lampeggia.

Metodo di accoppiamento: Utilizzare l'interruttore di commutazione nella
parte inferiore del mouse e abbassarlo per entrare in modalita Bluetooth.
Premere a lungo il tasto di accoppiamento per 3 secondi per entrare in
modalita di accoppiamento, la luce blu lampeggia rapidamente, il tempo
di accoppiamento & di 120 secondi, il tempo di riconnessione & di 10
secondi ed entra in modalitd sospensione quando l'accoppiamento o la
riconnessione fallisce

Nome Bluetooth del mouse:{EWEADN GSO01)»

Modalita 2.4G

Metodo di commutazione: Per il primo utilizzo, collegare il ricevitore 2.4G
all'USB del computer.

Linterruttore di commutazione nella parte inferiore del mouse puo essere
ruotato verso lalto per entrare in modalita 2.4G.

(accoppiamento predefinito di fabbrica con ricevitore 2.4G)

Metodo di accoppiamento: Utilizzare l'interruttore di commutazione nella
parte inferiore del mouse e ruotarlo per entrare in modalita 2.4G. Tenere
premuto il tasto di accoppiamento per 3 secondi per accedere alla
modalita di accoppiamento, la luce verde lampeggia rapidamente, il
tempo di accoppiamento & di 30 secondi, il tempo di riconnessione & di 10
secondi ed entra in modalita sospensione quando l'accoppiamento o la
riconnessione non riesce

Premendo il pulsante di commutazione DPI pué commutare
rapidamente DPI e il valore DPI puo essere impostato dal driver,
Default 1600.

luce rossa 800DPI

luce verde 1600DPI
luce blu 2400DPI
luce gialla 3200DPI

Luce azzurra 5600DP]|  Indicatore DPI: Il colore DPI corrispondente
i lampeggia 3 volte prima di spegnersi.
Lampada viola 12800DPI

Tasso di ritorno Bluetooth:

Tasso di rendimento cablato 2.4G:
(T12sHz ) (( 250tz ) ( 500Hz ) (( 1000Hz)

Modalita di sospensione profonda Bluetooth: Dopo che il mouse smette
di muoversi per 30 secondi, il mouse entra in modalita sospensione
profonda e muovendo / premendo il pulsante puo svegliare il mouse.
2.4G modalita di sonno profondo: il mouse smette di muoversi per 30
secondi ed entra in modalita sonno profondo. Spostare / premere il
pulsante per svegliare il mouse.

Pycckuin a3bik

1.JleBas kHoMKa 2.Jlesasn KHorka 3.Ponuk
4. KnaBula Hasap, 5.Bnepen! 6.DPIKnasuwa
nepektoueHns

7. 24GC Bluetooth.  8.npuemHbiit GyHkep 9.Mepekntoyatens

KopoBbiii pexxum BBEPX 2.4G
lMpomexxyTouHblit OFF
/ Bz Bluetooth))

CWrHanusaLms HU3KOro HanpsiKeHs:
KPaCHbI MUraeT uHAMKaTop.
MHCprKLLVIﬂ Mo 3apsnke: KpacHoe =
[bIXaHye Npwu 3aps/Ke, NOMHOE 3eeHOrO.
CocTosHME NpY NOMHOM 3apsAKE: Mbillb 3anofiHeHa
3NeKTpnUYeCcTBOM 1 YacCTo ropuUT 3e/IeHbIM CBETOM.
Batapes ¢ HanpsixeHvem Huxe 3,3 B:

MHAavKaTop MOLLHOCTM MbILLK MUraeT Ha vacTtoTe 0,5
My, (KpacHbIit CBET), ykasbiBasi Ha 3apSAKY.

@ MNpoeoaHoe coeanHeHne
BcraBbTe USB B KOMMbLOTEP, M NPUOPUTET OTAAETCS
pexumy nposoaHo Mbilum USB.

@ BecnpoBogHoe NoAK/oUeHNe
(2.4G v pexxum Bluetooth)

Pesxwum Bluetooth

MeTon nepekntoueHus: nepektoyaten Habopa BHU3Y MbILUK, HABMPatoLLM
1 BHW3, TO ecTb B pexume Bluetooth. Bluetooth BxoanT B pexum noucka
(CUHMI CBET B HWXHEN 4YacTW MbiluM MUraeT), LWenkaeT Mo Knasule
Bluetooth ans nepekntoueHus Bluetooth 2, MepuaeT droneTosblit ceeT.

MeToa cnapvBaHus: nepeknoyartens Habopa BHU3Yy Mbiluun, Habop BHU3, TO
ecTb pexum Bluetooth. [inuHHoe HaxaTtve Ha knasuiy 3S B pexuM crnapu
BaHUs, BCMbILLIKa CUHEro CBeTa, Bpems cnapvsanvs 120S, Bpems obpaTHoi
cBsa3n 10S, cnapuBaHue nnm obpartHas CBs3b HE YAAeTCs BOWTU B COH

Wms mbitwm Bluetooth:{EWEADN GSO01)

2.4G Mogenb

MeTog nepeknioueHns: Npy NepBOM MCMONb30BaHUM NOAK/IOUNTE NPUEMH
vk 2.4G k USB koMmnbtoTepa.

Mepekniouatens HaBopa B HUKHEN YaCTV Mbillin, HabpaTb BBEPX, TO €CTb B
pexwumve 24G.

(3aBop Mo yMonuaHuio MeeT napy nNpuemMH1kos 2.4G)

MeTop cnapuBaHus: nepekntoyatenb Habopa BHU3Y MblIlLW, HAaGOp BBEPX, T

0 ecTb B pexume 2.4G. [IIMHHOe HaxaTue Ha Knaeuwly 3S B pexum cnapu

BaHWs, GpI3LL - CUrHan 3eneHoro ceeTa, Bpems cnapusanus 30S, Bpems 06
paTHout cBsisn 10S, BpeMs cnapuBaHvs nnv 06paTHOI CBA3M He yAaeTcs BO
TN B COH

HaxmuTe kHormky nepekntoueHns DPI, utobbl 6bIcTpo N
epekntounTb DPI, MOXHO ycTaHOBUTbL 3HaueHve DPI gpa
Bepa,lo ymonuanuto 1600.

KpacHblii cBeT 800DPI

3eneHblii cBeT 1600DP!I
CUHWIA cBeT 2400DPI
XKéntbiin cBeT 3200DPI

- WHctpykuma DPI: Lset
CBeTNo - CUHWNI cBeT 5600DPI DPI muraet 3 pasa nocn

€ BbIK/IOUEHNS.

Jlamna croneTtoBas. 12800DPI

[oxonHocTb Bluetooth:

MpoBoaHas aoxoaHocTb 2.4G:
((12sHz ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz )

CocTosHwe rny6okon crisukm Bluetooth: nocne Toro, kak Mbl
Wb nepecTaeT Auratbes Ha 30 CeKyH., Mblllb NEPEXOAUT B
coCTOsiHME ryBOoKOW CNAYKK, a ABVXeHWe / HaxaTve Knasu
L pa3byauT MblLlib.

2.4G lny6okoe COCTOsHME MOKOS: MblLLb OCTaHaBNMBAETCS H
a 30 cekyH/, Mbillb NEPEXOAUT B COCTOsIHME rYBOKOro nok
01, @ ABMXEHME / HaxaTne KNaBuLL pasbyanT Mblllb.

BAE
1E%— 2690vH 3.0-5—8&
40\ F— S5.HIET 2 6.DPIZA v FF—
7. 24GBluetooth%dis  8.L ¥ —/\ 9AAYF (
Z533@5LE IR W 2 2 tmF246

/I EOFF
/Bluetooth¥ ™ >)

REET 5—L: LEDDHRL 5

REER: REFCHRIIFRL .

RICHETWVSB, @

DILABREORE: YIOADITINABERLT.

Ny T UBEN33 VEATORRE:

VO ADBABLEDRXOS hzDEBMTHRML () .
BIBLSCERINET,

O BRER
NYIVOUSBEEAT BE . USBERVIZE—R

[CBEMICADET,

@ 71¥L REG (2.4 GEBluetooth®—K)
Bluetooth®— R

MNEBEZXFE: VIADESBOY I VILAAwF, FIC
HA4¥ILFBE. BluetoothTE—RICHDEFT,
Bluetooth(F#EZRE— RICAD (?IROTFICEDS VT
HRi) . BluetoothiRS > %4 1) w4 L TBluetooth 2
ENEZ. ROSYTHERLET,

RTYVGRHE: IIADEBDY A VILAAwF. FIC
HA4Y)LgBE . BluetoothE—RICHEDET, WI—R
+—3 SERBLLTIRTUYSE—RICAD. BV
NISyya, RTYVHEMI20 S. EEREI0 S. <
TG ERIFEERMEECHERICAS

< ZBluetooth&:EWEADN GSO01)

24 GE—R
MNEZFE NHTERT 318824 GEiEHE/NY
JVOUSBICELRAATLET L,
VIADRSBOT VY 1 2(wF&E EICETE. 24 GE
—RIEENFT,

(HEBEDT T4 )L~ RT24 GE{EH)

RT7YVGHE: YIADKRBOY A VLA v F. LT
HAYILTBE. 24 GE—RICHEDET., WHFSF—-3 S
ERELLTIRTUVHE—RICAD, BESNISvY
1, R7UVIEM30 S, RERMI0S. RTUYTERE
[FREXMEFICERICAS

DPIIEF—%1 9 LDPIZ T IECINBR B ENTE.
EREN(C L NDPHERRET BT ENTE. 77 4L 600,

RMES 800DP!I

BES 1600DPI

TN—-5F 2400DPI

4IO—5>7  3200DPI y

SAKNTI— 5600DPI DPlig/R: XI5 BDPIEA3E R
L&, B9 3.

E39) 12800DPI

Bluetooth!) 5 —>/:

HiR24 GINEEE:

((125Hz ) ((250Hz ) (( 500Hz ) ( 1000Hz )

BluetoothiRER ) —TRE: YHAHNI0NEEH ==
WEL7#E, VORGRER) —TRECAD . BE/RS
VEBTEVIRAERIT B ENTES,

24 GRETRV—TRE: YORII0DHEBEEELL
L VORGTRETRV=TREICAD . BE/RYVEID
2ERET B ENTES,

==

CE R R B OK

A M W

FR: gsO01 15EBEH

BT: 10552 sEtRR(SREENR])
AREIDY

~: 68*100mm



FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction.



